See the notice on TED website

602006-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Izkopna in zemeljska dela — Gewasserwiederherstellung Ahr, Teilprojekt ALT380
Hoénningen-Liers Bauabschnitt 01 Honningen Ortslage

OJ S 168/2026 01/09/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und
Aufbaukoordination
E-naslov: info@kreis-ahrweiler.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroc¢nika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Gewasserwiederherstellung Ahr, Teilprojekt ALT380 Honningen-Liers Bauabschnitt 01
Honningen Ortslage
Opis: Der Kreis Ahrweiler beabsichtigt, das Gewasserbett der Ahr im Gemeindegebiet
Honningen im Zuge einer Gewasserwiederherstellung partiell aufzuweiten sowie 6kologisch
aufzuwerten. Im Zuge dessen soll in dem Teilbauabschnitt ALT380 - Ortslage Honningen (BA
01) der Hauptaushub zur Aufweitung des Gewasserabflussprofils durchgefiihrt werden sowie
im Anschluss die 6kologische Aufwertung des Gewassers sowie der Uferrandbereiche
ausgefuhrt werden. Der BAO1 befindet sich zwischen der Briicke Kapellenstralie sowie der
gegenwartig im Bau befindlichen Bricke Honningen im unterstromigen Bereich (vgl.
beiliegender Lageplan). Die Gesamtgewasserstrecke, welche baulich bearbeitet wird hat eine
Lange von ca. 1.100 m. Parallel zu diesem BAO1 wird auch der BAO3 in der Ortslage Liers
ausgefuhrt. Insofern ein Bieter erwagt auch fur diesen Abschnitt ein Angebot einzureichen ist
zu beachten, dass beide Abschnitte tGberschneidend / parallel auszuflhren sind. Eine vor-
oder nachgelagerte Bearbeitung ist nicht zulassig. Leistungsbestandteil der Ausschreibung
sind die nachfolgenden Inhalte: - Vorabtrag des Oberbodens einschl. Vegetationsschicht -
Begleitung der BaumafRnahme durch einen Feuerwerker als Nachunternehmer des AN-Bau -
Schichtenweiser Abtrag der an das Gewasser angrenzenden Ufer bzw. Vorlandbereiche -
Entfernung etwaiger Hindernisse im Boden bei Erfordernis (Fundamente, alte Medien etc.)
Errichtung von Fahrgassen zur Durchfuhrung der Erdarbeiten / Wasserbauarbeiten -
Unterhaltung des Baustoff- bzw. Bodenlagers - sortenreine Trennung und Zwischenlagerung
des Aushubs im Baufeld - Beprobung und Analytik der auf dem zentralen Bodenlager
verorteten Haufwerke - Aufnahme und Abtransport der Haufwerke zu einer Verwertungsstelle -
Dokumentation der Verwertung / Entsorgung - Profilierung der Uferbereiche - Partieller Einbau
von Bdschungs- bzw. Uferbefestigung
Identifikator postopka: e4f7772c-0b4a-4700-baa5-236aa8e82986
Notraniji identifikator: ALT380_BAO1
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne
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2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45112000 Izkopna in zemeljska dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 14212400 Zemljina, 14212420 Podtalje, 43200000 Stroji za
zemeljska dela in izkopavanje ter pripadajocCi deli, 90732200 Storitve odstranjevanja zemlje
onesnazenih tal, 71351500 Storitve preiskave tal, 45111250 Preiskava tal, 90522000 Storitve,
povezane s kontaminirano zemljino

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Honningen
Mesto: Honningen
Postna Stevilka: 53506
Podregija drzave (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu - Offenes Verfahren nach §3 VOB/A-EU

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Krsitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Neben
rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und
nach § 19 Mindestlohngesetz
Korupcija: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e
VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Goljufije: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e
VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten
die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
TeroristiCnha kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristicnimi dejavnostmi: Neben
rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und
nach § 19 Mindestlohngesetz
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden
gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden
gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden
gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Neben rein
nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz
Huda krSitev poklicnih pravil: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Neben rein nationalen
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Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Neben
rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und
nach § 19 Mindestlohngesetz

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU
und nach § 19 Mindestlohngesetz

Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz

Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden
gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten
die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Placilna nesposobnost: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Neben rein nationalen Ausschlussgriunden gelten die
Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: ALT380_BAO1 Honningen, Profilierung Gewasserkorridor
Opis: Der Kreis Ahrweiler beabsichtigt, das Gewasserbett der Ahr im Gemeindegebiet
Honningen im Zuge einer Gewasserwiederherstellung partiell aufzuweiten sowie 6kologisch
aufzuwerten. Im Zuge dessen soll in dem Teilbauabschnitt ALT380 - Ortslage H6nningen (BA
01) der Hauptaushub zur Aufweitung des Gewasserabflussprofils durchgefuhrt werden sowie
im Anschluss die 6kologische Aufwertung des Gewassers sowie der Uferrandbereiche
ausgefuhrt werden. Der BAO1 befindet sich zwischen der Bricke Kapellenstral3e sowie der
gegenwartig im Bau befindlichen Bricke Honningen im unterstromigen Bereich (vgl.
beiliegender Lageplan). Die Gesamtgewasserstrecke, welche baulich bearbeitet wird hat eine
Lange von ca. 1.100 m. Parallel zu diesem BAO1 wird auch der BAO3 in der Ortslage Liers
ausgefuhrt. Insofern ein Bieter erwagt auch fur diesen Abschnitt ein Angebot einzureichen ist
zu beachten, dass beide Abschnitte Uberschneidend / parallel auszufihren sind. Eine vor-
oder nachgelagerte Bearbeitung ist nicht zulassig. Leistungsbestandteil der Ausschreibung
sind die nachfolgenden Inhalte: - Vorabtrag des Oberbodens einschl. Vegetationsschicht -
Begleitung der Baumalnahme durch einen Feuerwerker als Nachunternehmer des AN-Bau -
Schichtenweiser Abtrag der an das Gewasser angrenzenden Ufer bzw. Vorlandbereiche -
Entfernung etwaiger Hindernisse im Boden bei Erfordernis (Fundamente, alte Medien etc.)
Errichtung von Fahrgassen zur Durchfliihrung der Erdarbeiten / Wasserbauarbeiten -
Unterhaltung des Baustoff- bzw. Bodenlagers - sortenreine Trennung und Zwischenlagerung
des Aushubs im Baufeld - Beprobung und Analytik der auf dem zentralen Bodenlager
verorteten Haufwerke - Aufnahme und Abtransport der Haufwerke zu einer Verwertungsstelle -
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Dokumentation der Verwertung / Entsorgung - Profilierung der Uferbereiche - Partieller Einbau
von Bdschungs- bzw. Uferbefestigung
Notranji identifikator: LOT-0001 E26644493

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45112000 Izkopna in zemeljska dela
Dodatna klasifikacija (cpv): 14212400 Zemljina, 45112200 Odstranjevanje zemljine, 43200000
Stroji za zemeljska dela in izkopavanije ter pripadajoci deli, 14212420 Podtalje, 45112210
Odstranjevanje humusa, 14212410 Humus

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Honningen
Mesto: Honningen
Postna Stevilka: 53506
Podregija drzave (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 16/11/2026
Datum zakljucka trajanja: 15/05/2027

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narogilo: Se ni znano
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: gem. Formblatt Eigenerklarung - VHB 124 oder Praqualifikation

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja
Pristop k zmanj$anju vplivov na okolje: Trajnostna raba ter varstvo vodnih in morskih virov

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Specifi¢ni letni promet
Opis merila za izbor: Angaben gemal Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung oder
Praqualifikation

Merilo: Delez podizvajanja
Opis merila za izbor: Angaben gemal Formblatt VHB233 / 235, soweit zutreffend

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Angaben gemaf Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung oder
Praqualifikation

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: Angaben gemaf Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung oder
Praqualifikation
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Merilo: Reference o dolo€enih delih
Opis merila za izbor: Angaben gemaf Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur Eignung oder
Praqualifikation

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Opis: Vergabe nach Preis

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 23/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.subreport.de/E26644493

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E26644493
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve€ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Opis finan¢nega poros$tva: Burgschaften fur Vertragserfullung und Mangelanspriche
Rok za prejem ponudb: 28/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 28 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Nachforderung von Unterlagen gemaf § 16a VOB/A-EU
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 28/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: da
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Informacije o rokih za revizijo: Auf folgende Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankung (GWB) zu Antragen fur Nachprifungsverfahren wird hingewiesen:
§ 160 GWB - Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem

602006-2026 Page 5/7


https://www.subreport.de/E26644493
https://www.subreport.de/E26644493

offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit... 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination
Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila:
Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammer Rheinland-
Pfalz

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle
Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination

Organizacija, ki obdeluje ponudbe: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle
Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination

8. Organizacije

8.1.

8.1.

602006-2026

ORG-0001

Uradno ime: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und
Aufbaukoordination

Registrska Stevilka: Berichtseinheit-ID 00002793

Postni naslov: Wilhelmstralle 24-30

Mesto: Bad Neuenahr-Ahrweiler

Postna Stevilka: 53474

Podregija drzave (NUTS): Ahrweiler (DEB12)

Drzava: Nemcija

Kontaktna tocka: info@kreis-ahrweiler.de

E-naslov: info@kreis-ahrweiler.de

Tel.: +49 26 419 75-0

Spletni naslov: http://www.kreis-ahrweiler.de

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki omogoca nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

Organizacija, ki obdeluje ponudbe

ORG-0002
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Uradno ime: Vergabekammer Rheinland-Pfalz

Registrska Stevilka: USt-ID: DE355604198

Postni naslov: Stiftsstr. 9

Mesto: Mainz

Postna Stevilka: 55116

Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer.rip@mwkel.rlp.de

Tel.: +49 6131 16-2234

Spletni naslov: https://mwvlw.rlp.de/themen/oeffentliche-auftraege-und-vergabe
Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih
Organizacija za mediacijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliica obvestila: c272463c-b6a5-4155-adb4-c2cce314bf35 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 28/08/2026 16:01:58 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&cina

Stevilka objave obvestila: 602006-2026

Stevilka izdaje UL S: 168/2026

Datum objave: 01/09/2026
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